V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
SPOTLIGHT FITTING

TECHNICAL DATA
MODEL VT-981
BODY TYPE PC
BASE GUI0
DIMENSION ©92.5x33mm
CUTOUTSIZE  @70mm o
O IP44
INPUTPOWER  AC: 220-240V, 50Hz warranty  RATING

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are frained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect instal-
lation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and
installation of the product. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a qualified person.
3. For Indoor Purpose Only

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

u M U LTI- LANGUAG E Cet appareil eﬁ‘ﬁff'\’gﬁfu ENAD[;E;:':-IOFSFEE?RIE
[ ] MANUAL QR CODE ses accessoill'es -
et cordons
|$ Please scan the QR code se recyclent
u TO access The manual In Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
£ multiple languages.

INSTALLATION DIAGRAM

RV

- AN /
INSTALLATION INSTRUCTION
Switch off the power before starting the installation. « Install the bulb into the holder.
« Cut a hole in the ceiling as per the cutout (7Omm). « Holding the springs upwards and with the fitting hanging

down, put the fitting into the hole and allow springs to pull
the fitting up to the ceiling.

o Connect L & N wires and test the light.

« Open the front cover (Rotate anti-clockwise).

» Remove the clip and insert the bulb into the fitting.
» Insert the clip the back to the fitting.

o Put the front cover back (Rotate clockwise).

rots CE 25 © @ & £

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBbKOBOLOCTBO 3A YINOTPEBA

MOHTAX HA TIPOXKEKTOP

TEXHUYECKU OAHHU
MOJEN VT-981

TUN HA TANOTO PC

BA3A GU10
PA3SMEP ?92.5x33mm
PA3MEP HA U3PA3BAHE  @70mm 0 o
] 1P44
BXOJHA CUJIA AC: 220-240V, 50Hz warranty  RATING

BBbBEAEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum BM, ye nsbpaxte u 3akynuxte npoaykt Ha V-TAC. V-TAC we BM CAyKKU NOo Han-gobpua HauymH. Mons, npoyeTtete
BHUMATE/NIHO TE3U WHCTPYKUMW, Npeau na 3anodYHeTe MHCTasauuATa, M naseTe TOBa PbKOBOACTBO MOJ pbKa 3a b6baewm
CcrpaBKU. AKO MMaTe HAKAKBU ApPYry BbNPOCU, MOJIA, CBbPIKETE Ce C HalMA AUAbP UM C MECTHUA MpoJasay, OT KOroTo cTe
3aKynuaun npoaykta. Te ca obyyeHU U ca roToBu ga BM 0b6CayKaT No Hal-4obpua HauuH. FapaHuMATa e BaiMgHa 3a CPOK oT 3
rogMHW OT pJaTtata Ha 3akynyBaHe. lapaHUMATa He BaXW 3a MNoBpeaAW, MPUYMHEHU OT HENPaBUIHO MWHCTaAMPaHe Wan
HeobuyaliHo u3HocBaHe. dMpmaTa He AaBa rapaHuMa 3a NOBpPeAM HA KAaKBUTO M Aa 6UNO NOBBPXHOCTU, Ab/XKALLM Ce Ha
HeMnpPaBU/IHO AEMOHTUPAHE N MHCTa/IMpaHe Ha NPOAYKTA. 3a TO3M NPOAYKT ce NpenocTaBa rapaHuMa camo 3a NPOU3BOACTBEHU
nedekTn.

NPEAYNPEXAQEHME

1. Mons, yBepeTe ce, 4e CTe U3K/IIUMAN 3aXpaHBaHeTo, Npeaun Aa 3anoYyHeTe Mo

) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

2. MOHTa)KbT TpAGBA A3 Ce U3BBbPLUM OT KBAaNUPULIMPAHO NMLE.
3. Camo 3a BbTpelHa ynoTtpeba

ses accessoires
et cordons ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Tasn mapKMpPOBKa NOKa3Ba, Ye To3u

NPOAYKTHT He TpsabBa Aa ce BHWMaHMe, pUCK OT TOKOB
W3XBbPAA 3aeHO C Apyru yaap.

6MTOBM OTNAAbLM.

RoHs (€ cr @ @ o O

MOHTAXHA CXEMA

N

o

MHCTPYKLIUA 3A UHCTAJIUPAHE

M3knoveTe 3axpaHBaHETO, Npean Aa 3aNo4YHEeTe MOHTa)a.

M3peskeTe OTBOP B TaBaHa, KAaKTO € NOKa3aHo Ha yepTexa (70 mm).
OTBOpeTe NpegHus Kanak (3asbpTeTe ro B Nocoka, obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesiKa).

OTcTpaHeTe WMnKaTa 1 NnocTaBeTe KpyLUKaTa BbB GpUTUHra.
MocTaBeTe KAMNca Ha rbpba Ha GUTUHTa.
MocTaseTe NpeAHUA Kanak 06paTHO (3aBbpTeTe No NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA CTPESKA).

MocTaBeTe KpyLiKaTa B AbpKaya.

[bprKerKkun NpyRUHUTE Harope v ¢ BUCALL, HaZoNY GUTUHT,
nocrasete GUTMHra B OTBOPA M OCTaBeTe NPYKUHUTE Aa
nsgbpnat GUTUHra 40 TaBaHa.

CB'bp)KETe nposoagHuyuTte L n N u TecTBanTe cBETIMHATA.

B C/IYHAI HA 3AMUTBAHE/NPOB/IEM C NPOAYKTA, MO/IAl, CBBPETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NMOBEYE
NPOLYKTOBA FAMA, 3ANIUTBAHE, MOJIA, CBbPXKETE CE C HALUWA ANUCTPUBYTOP UMW HAA-BNIN3KUTE JUTHPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bb/ITAPUA, N1OBAMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

MONTAZ REFLEKTORU

TECHNICKE UDAJE

MODEL VT-981
TYP TELA PC
BASE GU10
DIMENSION ?92,5x33 mm
VELIKOST VYREZU @70 mm O o
= 3 IP_44
PRIKON AC: 220-240V, 50Hz warranty*  RATING

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pfed zahdjenim instalace si pozorné
preététe tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé dalSich dotazi se obratte na naseho prodejce nebo
mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pripraveni vdm co nejlépe poslouzit. Zaruka je platna po
dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobend nespravnou instalaci nebo abnormalnim
opotrebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v disledku nespravné demontaze a instalace
vyrobku. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

VAROVANI

. A DEPOSER A DEPOSER
Y PP M P Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
1. Pfed zahajenim instalace nezapomernte vypnout napajeni. SE5 ACCESSOIres
O et cordons

2. Instalaci musi provést kvalifikovana osoba.

se recyclent

3. Pouze pro vnitfni pouZiti
Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Toto oznaceni znamena, Ze tento

= yyrobek by nemél byt likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim
odpadem.

Pozor, nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

RoHs (€ cn @ & o O

INSTALACNi SCHEMA

N

o

NAVOD K INSTALACI

Pred zahajenim instalace vypnéte napajeni.

Vyftiznéte do stropu otvor podle vyrezu (70 mm).

Otevrete predni kryt (otacejte proti sméru hodinovych rucicek).
Odstrarnte svorku a vloZzte Zarovku do Sroubeni.

Vlozte klip zpét do kovani.

Vratte pfedni kryt zpét (otocte ve sméru hodinovych rucicek).

Nasadte zarovku do objimky.

Pridrzte pruziny nahore a s kovanim visicim dol(, vloZte kovani do otvoru a
nechte pruziny vytahnout kovani ke stropu.

Pripojte vodice L a N a vyzkousejte svétl

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VIiCE INFORMACI O
SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZSi PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

MONTAGE DU PROJECTEUR

N

DONNEES TECHNIQUES

MODELE VT-981
TYPE DE CORPS PC
BASE GU10
DIMENSION ?92.5x33mm

: o
TAILLE DE LA DECOUPE @70mm P

coup 038 P44 :
PUISSANCE D'ENTREE  AC: 220-240V, 50Hz warranTy:  RATING @

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez
d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ills sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne
s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société n'accorde aucune
garantie contre les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit. Ce produit
est garanti uniquement pour les défauts de fabrication.

AVERTISSEMENT -

S s - L ) - .
1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation. 85 ACCASSOIrES
2. L'installation doit étre effectuée par une personne qualifiée. —e et cordons ou

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

se recyclent

3. Pour l'intérieur uniqguement

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | * Couper l'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
Ce marquage indique que cette » Découpez un trou dans le plafond conformément a la découpe (70 mm).
* Ouvrir le couvercle avant (tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre).
ne doit pas étre éliminé avec les Attention, risque de choc * Retirez le clip et insérez I'ampoule dans le raccord.

Emmm——  autres déchets ménagers. électrique. * Insérer le clip a l'arriére du raccord.

* Remettre le couvercle avant en place (tourner dans le sens des aiguilles d'une montre).

* Installer I'ampoule dans la douille.
* En tenant les ressorts vers le haut et en laissant le raccord

pendre, insérez le raccord dans le trou et laissez les

R HS U K O L4 )3 “" ressorts tirer le raccord jusqu'au plafond.
o C lesfilsLet N la lumiere.
o Cn V "’ onnecter les fils L et N et tester la lumiére

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE : SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS
D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHEINWERFERMONTAGE

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-981
KORPERTYP  PC
BASIS GU10
ABMESSUNG  $92.5x33mm
AUSSCHNITTGROSSE #70mm B
038 P44
EINGANGSLEISTUNG  AC: 220-240V, 50Hz warranty'  RATING

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte
lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen
Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt
fur 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen
VerschleiR verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie fir Schaden an Oberflichen, die durch
unsachgemafen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Garantie fir dieses Produkt gilt nur fir Herstellungsfehler.

WARNUNG FR
ggﬁg}}aé’ areil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Install ssoires

2. Die Installation muss von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. —e ‘S’; igiﬂfﬂit

A DEPOSER A DEPOSER

3. Nur fur Innenrdume geeignet

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass diese

Das Produkt darf nicht mit
mmmmm  anderen Haushaltsabféllen
entsorgt werden.

Vorsicht, Gefahr eines
Stromschlags.

RoHS

ch O @ s P

EINBAUSKIZZE

N

o

INSTALLATIONSANLEITUNG

Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Schneiden Sie ein Loch in die Decke gemdR dem Ausschnitt (70 mm).

Offnen Sie die vordere Abdeckung (gegen den Uhrzeigersinn drehen).
Entfernen Sie den Clip und setzen Sie die Gliihbirne in die Fassung ein.
Stecken Sie den Clip wieder in den Fitting.

Bringen Sie die vordere Abdeckung wieder an (im Uhrzeigersinn drehen).

Setzen Sie die Glihlampe in die Fassung ein.

Halten Sie die Federn nach oben und den Beschlag nach
unten hangend, stecken Sie den Beschlag in das Loch und
lassen Sie die Federn den Beschlag bis zur Decke ziehen.

SchlieRBen Sie die L- und N-Leitungen an und testen Sie das Licht.

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS: SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE

UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHIIQN

TOMNOGETHZH NMPOBOAEA

TEXNIKA ZTOIXEIA
MONTEAO VT-981

TYNOZ ZQOMATOZ PC

BAZH GU10
AIASTASH ?92.5x33mm
MEFE®OS KOMHE @70mm O &
] 1P44
IZXY3 EIZ0A0Y AC: 220-240V, 50Hz warranty*  RATING

EIZAFQrH & ErrYHzH

Jag euxaploToUpE Tou erAé€ate Kal ayopdooate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag €EumnpetAoeL Ue TOV KOAUTEPO TPOTIO.
NopakaAoUpe SLOBACTE TTPOCEKTIKA QAUTEG TLG 08NYLeG TPV EEKLVNOETE TNV EYKATAOTAON KAl KPOTAOTE QUTO TO gyxeLpidio
TIPOXELPO yla peAAovTikn avadopd. Eav éxete omoladnmote GAAN arnopia, MoPAKAAOUE ETILKOVWVIHOTE HE TOV QVTUTPOCWITO
MOG A TOV TOTUKO TMWANTH arnd tov ornoio ayopdoarte To nmpolov. Eival ekmaldeupévol Kal €TOLUOoL va ooG eEUTINPETHOOUV LUE TOV
KOAUTEPO TPOTO. H €yyunon LoxVEL yla 3 Xpovia omo tTnv nuepopnvia ayopdg. H eyyunon &ev Loxuel yla InUEG TOU
npokaAouvtat and AavBacpévn eykatdaotaon ) un ductoloyikr ¢Bopd. H etapeia Sev mapéxel kapia eyyunon ywa {nULEG o€
onotadnrnote emdpdvela mou odeilovtal oe AavBaopévn adaipeon Kol eyKATAOTACN TOU TPOIOVTOG. AUTO TO TMPOoidv €XEL
€yyunon LOVO yLoL KATOOKEUAOTLKA EAQTTWOTAL.

MPOEIAOMNOIHZH

1. BeBawwBeite OTL £XETE ATEVEPYOTIOLOEL TO PEVULA TIPLV EEKIVAOETE TNV EYKATA

) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et cordons

2. H eykatdotoon nPEMeL va eKTeEAELTAL oo e€ELOLKEVLEVO ATOUO. se recyclont

3. MO&Vo yLa ECWTEPLKOUG XWPOUG

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

H onpavon auth utoSetlkvUeL OTL AUTO TO
TO MPOoidV Sev MpPETEL vau Mpocoyn, kivbuvog
amnoppintetat pall pe aAAa nAektpomAnéiag.

RoHS

owtakd améBAnTa.
ch © @ b

AIATPAMMA ErKATAZTAZHZ

N

o

OAHI'IEZ EFKATAZTAZHZ

*  ATEeVEPYOTIOLNOTE TO PEU A TIPLV EEKLVIOETE TNV EYKATAOTOON.
o Koyte pa tpumna otnv opodr cuudwva e To avolypa (70 mm).
* Avoite to punpootvo kaAuppa (Meplotpédte aplotepootpodal).

¢ AdaLpEOoTE TO KALT KoL TOTIOOETHOTE TOV AQUTTI PO OTO €EAPTNLIAL
¢ TomoBetnoTE TO KAUT OTO MioW MEPOG TOU EEAPTHLLATOG,.
¢ TomoBeTAOTE TO UMPOOTLVO KAAUMMA THiow (TtepLotpéPte To deflooTtpodal).

* TomoBetrote Tov Aauntipa otnv utodoxn.

¢ Kpatwvtag ta eAATpLO TTPOG TO TIAVW KAl E TO €EAPTNLA VO KPEUETAL TIPOG
TO KATW, TOMOOETHOTE TO €£APTNLA OTNV OTtH KoL adprOTE TA EAATNPLA VA
tpafnéouv to e€aptnua mpog to Tafavt.

o Juvdeote ta kaAwdia L & N kat dokipudote to dwc.

SE NEPINTQZH ONOIOYAHMNOTE EPQTHMATOZ/NPOBAHMATOS ME TO NPOTON, NAPAKAAGYME ENIKOINQNHETE MAZI MA 5TO: SUPPORT@V-TAC.EU TIA
MEPIZZOTEPH ZEIPA MPOTONTQN, EPEYNA NAPAKAAOYME ENIKOINQNHITE ME TON AIANOMEA MAS 'H TOYZ NAHZIESTEPOYZ ANTINPOZQMOYS.
V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

REFLEKTOR FELSZERELES

TECHNIKAI ADATOK

MODELL VT-981
TESTTIPUS PC
BASE GU10
DIMENZIO ©92.5x33mm
KIVAGAS MERETE @70mm o
038 P44

BEMENETI TELJESITMENY AC: 220-240V, 50Hz warranTy®  RATING

BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat, mieldtt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet a kés6bbi haszndlatra. Ha barmilyen mas
kérdése van, kérjiuk, forduljon a keresked6nkhdz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitSl a terméket vasarolta. Ok képzettek és
készen 3llnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgéljak Ont. A garancia a vasarlastél szamitott 3 évig érvényes. A garancia nem
vonatkozik a helytelen telepitésbél vagy rendellenes elhasznalodasbdl ered6 karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék
helytelen eltdvolitdsa és beszerelése miatt barmely feliileten keletkezett kdrokra. A termékre kizdrdlag a gydrtasi hibdkra
vallalunk garanciat.

FIGYELMEZTETES

1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlentl kapcsolja ki a készliléket.
2. A beszerelést csak szakképzett személy végezheti.
3. Csak beltéri hasznalatra

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
—e et cordons ou
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ez a jelOlés azt jelzi, hogy ez a

a terméket nem szabad mas Vigyazat, aramités veszélye.
= h3ztartasi hulladékkal egyutt

artalmatlanitani.

RoHs (€ s @ & o O

TELEPITESI DIAGRAM

N

o

TELEPITESI UTASITAS

¢+ Atelepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a készuléket.

* Vdagjon lyukat a mennyezetbe a kivagas szerint (70 mm).

* Nyissa ki az ellilsé fedelet (forgassa az 6ramutatd jarasdval ellentétesen).

* Tavolitsa el a klipszet, és helyezze be az izzot a szerelvénybe.

* Helyezze be a klipszet hatul a szerelvénybe.

* Tegye vissza az eliilsé fedelet (forgassa az dramutaté jarasaval megegyezé iranyba).

+ Szerelje be az izzét a foglalatba.

* A rugodkat felfelé tartva és a szerelvényt lefelé logva
helyezze a szerelvényt a lyukba, és hagyja, hogy a rugdk
felhlzzak a szerelvényt a mennyezetre.

» Csatlakoztassa az L és N vezetékeket, és tesztelje a fényt.

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULION HOZZANK A KOVETKEZO CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU
TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDGINKKEL.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

MONTAGGIO DEI FARETTI

DATI TECNICI

MODELLO VT-981
TIPO DI CORPO  PC
BASE GU10
DIMENSIONE ~ $92,5x33 mm
DIMENSIONE DEL TAGLIO ~ #70mm B

| O3g 1P44
POTENZA DINGRESSO  CA: 220-240V, 50Hz warranty'  RATING

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare I'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e
pronti a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da
un'installazione non corretta o da usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie
dovuti alla rimozione e all'installazione non corretta del prodotto. Questo prodotto & garantito solo per i difetti di
fabbricazione.

ATTENZIONE A DEPOSER A DEPOSER

. .1 T . . P " . Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di iniziare I'installazione. 65 ACCESSOIres
2. L'installazione deve essere eseguita da una persona qualificata. —e ‘S’; igiﬂfﬂit ou

3. Solo per uso interno

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Questa marcatura indica che questo

il prodotto non deve essere Attenzione, rischio di scosse
mm—  smaltito insieme ad altri rifiuti elettriche.
domestici.

RoHs (€ cr @ @ s O

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

N

N

o

NS

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Spegnere l'alimentazione prima di iniziare I'installazione.
Praticare un foro nel soffitto come da sagoma (70 mm).
Aprire il coperchio anteriore (ruotare in senso antiorario).
Rimuovere la clip e inserire la lampadina nel raccordo.
Inserire la clip sul retro del raccordo.

Rimettere il coperchio anteriore (ruotare in senso orario).

Installare la lampadina nel supporto.

Tenendo le molle verso I'alto e con il raccordo sospeso,
inserire il raccordo nel foro e lasciare che le molle tirino il
raccordo fino al soffitto.

CollegareifiliL e N e testare la luce.

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI
INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

MONTAZ REFLEKTOROW

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-981
TYP NADWOZIA  PC
PODSTAWA GU10
WYMIAR $92,5x33mm
ROZMIAR WYCIECIA @70mm O %
3 IP44

ZASILANIE WEJSCIOWE ~ AC: 220-240 V, 50 Hz warranty'  RATING

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie
przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowad jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o
kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktdrego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi do
Swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 3 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia
powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Niniejszy produkt jest objety gwarancja
wyltgcznie na wady produkcyjne.

OSTRZEZENIE

A DEPOSER A DEPOSER

L " . S Cet il, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie. cos b
2. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe. —e et cordons

se recyclent

3. Tylko do uzytku wewnetrznego

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

To oznaczenie wskazuje, ze ten

Produkt nie powinien by¢ Uwaga, ryzyko porazenia
EEm——  wyrzucany razem z innymi pradem.
odpadami domowymi.

RoHs C€ ep © & <& P

SCHEMAT INSTALACJI

N

o

INSTRUKCJA INSTALACJI

* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytgczy¢ zasilanie.

*  Wytnij otwodr w suficie zgodnie z wycieciem (70 mm).

* Otworz przednig pokrywe (obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).
¢ Zdejmij zacisk i wtdz zaréwke do oprawy.

¢ W16z zacisk z powrotem do ztaczki.

¢ Zatdz przednig pokrywe z powrotem (obréé zgodnie z ruchem wskazowek zegara).

¢ Zamontuj zaréwke w oprawie.

» Trzymajac sprezyny w gorze i ze zwisajacg oprawa, wtéz
oprawe do otworu i pozwdl sprezynom podciggnaé¢ oprawe
do sufitu.

* Podtacz przewody Li N i przetestuj swiatto.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU.
ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACII, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.
V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-T A C D/IIE];RAMA DE INSTALARE

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

MONTAJ PENTRU REFLECTOR

N

DATE TEHNICE

MODEL VT-981
TIPUL CORPULUI PC
BASE GU10
DIMENSIUNE ?92.5x33mm

X o
TAIATI DIMENSIUNEA $70mm P

038 P44 :

PUTEREA DE INTRARE  AC: 220-240V, 50Hz warranTy:  RATING @

INTRODUCERE S1 GARANTIE

Va multumim ca ati ales si ati cumparat produsul V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indemana pentru referinte viitoare. Daca aveti orice alta
intrebare, va rugam sa contactati dealerul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti
si pregatiti sa va serveasca in cel mai bun mod. Garantia este valabila timp de 3 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica in
cazul deteriordrilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormald. Compania nu ofera nicio garantie impotriva
deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartadrii si instaldrii incorecte a produsului. Acest produs este garantat numai
pentru defecte de fabricatie.

o

AVERTISMENT A DEPOSER A DEPOSER

ajgféé?i_l, EN MAGASIN EN DECHETERIE
oires

et cordons
se recyclent

1. Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a pe
2. Instalarea trebuie sa fie efectuata de o persoana calificata.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

3. Numai pentru uz interior

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | + Tntrerupeti alimentarea cu energie electricé inainte de a incepe instalarea.

* Taiati o gaura in tavan conform decupajului (70 mm).
* Deschideti capacul frontal (rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic).

Acest marcaj indica faptul ca acest

produsul nu trebuie eliminat Atentie, risc de electrocutare. + Tndepartati clema si introduceti becul in fiting.
= impreuna cu alte deseuri * Introduceti clema in partea din spate a fitingului.
menajere. ¢ Puneti capacul frontal la loc (rotiti-l in sensul acelor de ceasornic).

* Instalati becul in suport.

U K pes rY oY * Tinand arcurile Tn sus si cu fitingul atarnand in jos,
RO HS C n O é ' * @ introduceti fitingul Tn gaura si lasati arcurile sa traga fitingul
(] ’ pana la tavan.

» Conectati firele L si N si testati lumina.

N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU MAI
MULTE GAME DE PRODUSE, ANCHETA VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEl MAI APROPIATI DEALERI.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MONTAJE DE FOCOS

DATOS TECNICOS

MODELO VT-981
TIPO DE CARROCERIA PC
BASE GU10

DIMENSIONES  @92,5x33mm
TAMANO DE CORTE  @70mm O

EAR

] 1P44

ALIMENTACION DE ENTRADA  AC: 220-240V, 50Hz warranty'  RATING

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones
antes de iniciar la instalacidn y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pongase en
contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estdn formados y preparados para
atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los
dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en
cualquier superficie debidos a un desmontaje e instalacidn incorrectos del producto. Este producto estd garantizado
Unicamente por defectos de fabricacién.

ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacién antes de iniciar la instalacion. 85 ACCASSOIrES
2. Lainstalacién debe realizarla una persona cualificada. —e et cordons ou

se recyclent
3. Sélo para interiores

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Esta marca indica que este

el producto no debe eliminarse Precaucion, riesgo de descarga
= con otros residuos domésticos. eléctrica.

RoHs (€ cn @ & <& P

DIAGRAMA DE INSTALACION
4 N N

N

o

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

* Desconecte la alimentacion antes de iniciar la instalacion.

* Haz un agujero en el techo segun el recorte (70 mm).

* Abra la tapa frontal (Girela en sentido antihorario).

* Retire el clip e inserte la bombilla en el racor.

* Inserte el clip en la parte posterior del accesorio.

* Vuelva a colocar la cubierta frontal (Girela en el sentido de las agujas del reloj).

* Instale la bombilla en el soporte.

* Sujetando los muelles hacia arriba y con el accesorio
colgando, introduzca el accesorio en el orificio y deje que
los muelles tiren del accesorio hacia el techo.

* Conecte los cables Ly Ny pruebe la luz.

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS
GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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